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competitiveness of professionals in the labor market. Therefore, the issue of learning foreign
languages for special purposes is of particular importance today, because foreign languages are not
only a means of obtaining information from scientific sources, but also allow future professionals in
various fields to use modern information, science and technology, which creates an opportunity to
deepen and expand their professional competence.

Today, a foreign language has become a means of communication for professionals, and has
become one of the important criteria for international exchange of specialists, foreign internships, as
well as study and work at prestigious universities abroad. The purpose of learning foreign languages
is to create communicative competence, in which we mean the exchange of ideas in different
situations using language norms during the dialogue. The peculiarity of learning foreign languages
for professional purposes is that this process is carried out in close connection with the dialogue of
professional orientation. At the same time, students need to ask ourselves the following questions:
Why do we need a foreign language? Who is the foreign language used to communicate with? What
should consist of the context of a foreign language? From these three questions, our purpose is
determined. Of course, it must take into account the needs of language learners, the labor market,
international standards and needs. And compliance with these requirements will ensure the
exchange of professionals in an academic and business environment.

In setting the next goal, the main emphasis should be on the practical skills of the language.
Because it is no secret that no one benefits from the information taught if it is not put into practice.
For a specialist, language is necessary in communicating with his/her foreign colleagues, translating
working papers, acting as a translator in production, reading newspapers and magazines. Physicians
use the language context directly in medical facilities, in engineering, in factories, and in journalists,
depending on how and in what field they receive and present information.
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IHO3EMHA MOBA $IK TTPOBJIEMA TA ®AKTOP KOHKYPEHIIII B CYYACHOCTI

[HO3eMHa MOBa € HEBUMOBHHIM (PaKTOPOM MOKPAILIEHHS JIFOACHKOTO KUTTA, a TAKOX 111 3HAHHS
BIZIKDHBAIOTh Ul HEl CBIT HOBOi KYJIbTYPH, 3HAOMCTB, CBIT a0COIIOTHO HE HPUTAMAHHOTO i
MUCJICHHS Ta CBITOCIIPUHHSTTSI.

Crorogni 3HaHHSA I1HO3€MHHX MOB — IIe, MEpII 3a BCE, KIOY J0 YCHIXy Ta HOBHX
MO>XKJIMBOCTEH, SIKI BIAKPUBAIOTHCS Tepel] JIIOJUHOI Ta poOnsaTh il GI3UYHUI Ta AYXOBHUH CBIT
HabaraTo SICKpaBilIUM, I[IKaBUM, Ta B yMOBaX MIOOali3alliiHUX MPOLECIB, sIKI BiAOYBAarOTHCS Y
Cy4aCHOMY CBITOBOMY CYCHUIBCTBi, € IPOCTO HEOOXITHUM KOMIIOHEHTOM MpodeciiHOi AITBHOCTI
(axiBis Oyab-IKOTO piBHSA, OyAb-sKO1 chepu.

Bapro 3a3naunTH, mo Oyap-ska iHO3eMHA MOBa € aOCOJIOTHO YHIKaJIHOIO Ta PO3BHBAE HAIIl
MO30K, II0 B CBOIO Yepry BIUIMBA€E Ha HAC SK HA OCOOMCTOCTEH, a TAaKOX J0Ja€ BIEBHEHOCTI MpH
CHUIKYBaHHI 3 1HO3EMIISIMH.

Tak, 3ragyroun aHrIiiicbky MOBY, HalpHKIaJ, Yy JIIOJUHHM BiIpa3y BUHHUKAIOTh acolyauii 3
MDKHapOJHUM Oi3HECOM Ta TOpriBiero, (ppulaHC Ta TEXHIKOIO, HayKOI Ta MHCTEHTBOM. Bce 1e
3po3ymino, amke 80% AUIOBOrO MOBHOTO MPOCTOpPY 3aiiMae came ISl MOBa. AHIUIIHCBKY MOBY
MOJKHA TMOYYTH BCIOIM: 1 Ha poOOTi, 1 Ha BIANOYMHKY, Ta HA CbOTOJHIMIHINA JIEHb YK€ CTPIMKO
Habupae 00epTiB 3HAHHS CX1THUX MOB (KUTalChKOI, TYpeLbKOi Ta iH).

KOHKYpeHTOCTIPOMOXKHICTh B Cy4aCHOMY CBITi — 11€ peajibHa 1 MOTEeHIIiiHa 3/IaTHICTh, JiI0Ba
Ta mpodeciiiHa KOMIETEHTHICTh, IHIIaTUBHICTh, BHHAX|[UIUBICTH Yy poOOTi, MOYYTTH
BIIMOBIATBHOCT], SKi BUTITHO BIAPI3HAOT, TeOe BiA IHIMIMX MPAIIBHUKIB aHAJIOTIYHOT
CMELIANbHOCTI 1 103BOJISIIOTh BUTPUMYBATH KOHKYPEHIIIIO HA PUHKY Tparii.
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Cryninp mNposiBy KOHKYPEHTHUX II€peBar BH3HAYAETHCS 30BHIMIHIMH Ta BHYTPIIIHIMH
YMHHUKaMU. BHyTpIIIHI YWHHUKK 3a0€31eYyl0ThbCS YMOBAMH, $Ki JIO3BOJIAIOTH IPAIiBHUKY
MOBHICTIO pealli3yBaTH CBiif TBOPUMI MOTEHIIIAL.

Buytpimni, abo iHaMBiAyalbHI, KOHKYPEHTHI IepeBard IMEepCOHANy 3a CBOEID IMPHPOJIOI0
MOXHAa YMOBHO TMOJUIMTH Ha CHaakoBi Ta HaOyri. Jl0 CHagkoBHX KOHKYPEHTHHX I€peBar
MIEPCOHATY BIIHOCATRLCS: 3JaTHOCTI (TaJIaHT, 3/IaTHICTh IO JAHOTO BUAY JiSUTBHOCTI), TEMIIEPAMEHT
(caHTBIHIK, XOJIEpUK, METTAHXOJIIK, (pyierMaTHK), Gi3u4Hi JaHi.

Jlo 30BHImHIX a00 HaOyTWX KOHKYPEHTHHX TIIepeBar HaJexarb: JIUIOBI SKOCTI (OCBITa,
CreliaNbHi 3HaHHS, HABUYKMA Ta BMIHHA), IHTENIT€HTHICTh 1 KyJIbTypa, XapakTep, CTaBICHHS JI0
mpalli, BMiHHS KEpyBaTH CBOIMH €MOIIISIMU, BOJIsI, TOBAPUCHKICTh, KOMYHIKaOCIbHICTh, BIK Ta 1HIII.
OnHiero 13 mepeBar € i BOJIOJAIHHS IHO36MHHUMHU MOBaMH.

Po3BuTok HaBukiB 1 kBamiikaiii, HaOyTTS AOCBiLY poOOTH BiTOYBA€THCS OO0’ €KTHBHO 1
3MIHUTH MOXHA TUIBKM TepMIiH Tepediry 1nporo mpouecy. ToMy ans MiIBULICHHS
KOHKYPEHTO3/IaTHOCTI JIFO/IMHA [TOBUHHA MTParHyTH PO3LIMPIOBATH CBOI 3HAHHSA 1 KBaNi(IKallilo K Yy
ik cepi AiSTBHOCTI, Tak 1 B IHITUX cepax.

KoHKypeHTOCIPOMOXKHICTh (POPMY€EThCS SIK IHTETPAJIbHUNA TIOKa3HUK THX SIKOCTEH, 3a
paxyHOK SIKMX camMe€ KOHKPETHHH TMpaIliBHUK € KpalldM 3a IHIMWX Ha BU3HAYCHIA MOCaal 3 TOYKH
30py Oprasizaiii, 1 3a paxyHOK SKHX OpraHizaiisi Hajgae WoMmy mnepeBary. OTxe, TepcoHAN €
«MOTOPOMY OYIIb-SKOTO MiAIPHUEMCTBA.

bes moncekoro Qaktopy edexkTuBHe (QYHKUIOHYBAaHHS OpraHizamii Y KOMIAHI €
HEeMOXJTMBUM. be3 kBasmihikoBaHUX CHEIIaTICTIB 0 Ha (pipMa He 3/1aTHA JIOCSTTH CBOET LTI

JlocBin Oaratbox 3apyObKHHMX KoMmmaHii, Takux sk Apple, Microsoft, Tesla, Amazon
CBITYUTH TMPO TOCUJIICHHS POJII YMPaBIiHHSA JIOACBKMUMH pEecypcaMd B CHCTEMi UYMHHUKIB, SKI
3a0€31e4yI0Th KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTD.

Jlnst gocsirHeHHsT OUTBII  CTIMKOTO KOHKYPEHTHOTO CTAHOBWINA IMiJMPUEMCTBO TTOBHHHE
MOCTIHHO PO3POOISITH TIPOrpaMH  PO3BUTKY TEpCOHaNy, sKi O 3a0e3medyBaiu MpalliBHUKAM
3aJI0BOJICHHsI 0aratbox MOTpeO, PO3BUTOK 1 MIABHINECHHS MNPO(ECiiHOTO ¥ 3araJbHOOCBITHBOTO
pIBHSL.

OTpuMaHi 3HaHHS I1HO3EMHHX MOB JOJAIOTh JIIOJISM HOBUX MOXIIMBOCTEH, BIAKPHUIOTH
KOPJIOHH, JTO3BOJISITh Peali3yBaTH JKUTTEBI IJIAHW Ta BTUTFOBATH CBOT MPIi.

OTxe, BOJIOJIIHHS 1HO3EMHUMH MOBaMH Ha CHOTOJHIIIHINA JEHb — 1€ TPOCTO CYTTEBA KUTTEBA
HEOOXI1THICTh, PO3YMIIOUH SKY 3 SBJISE€THCS BCE OLIbIIE 1 OUIBIIE JIFOICH, OXOUYUX BUBYATH 1HO3EMHI
MOBH.

Takox JUIs MigBUIIEHHS KOHKYPEHTO3JAaTHOCTI JIIOAMHA MOBHUHHA MPAarHyTH PO3LIMPIOBATH
CBOi 3HaHHA 1 KBai(iKaIlito sIK y CBOTi cdepi NisITBHOCTI, TaK 1 B IHIIUX cdepax.
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3HAHHS THO3EMHOI MOBMU SIK ®AKTOP IIABUIIEHH S
KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI HA PUHKY TIPALII
B COEPI BIOTEXHOJIOT'TA

B emoxy rnoOamizamii Ta iHTepHalioHami3auii BHUPOOHMITBA B YMOBaxX IHHOBALIMHOT
nepeopieHTanii npodeciiiHoi OcBITM OCOONMBHIA aKIEHT Mpumnaaae Ha OOyYMOBIEHICTH pPIBHS
KOMIIETEHTHICTHUX pEe3yJbTaTiB OCBITH — KOMIIETEHIIH, OCOOMCTICHUX AKOCTEeH Ta 3/i0HOCTEH, 110
3a0be3neuyye  BUIyCKHMKaM BHIIIB  NpodeciiHuX TmepeBar Ha PHUHKY Hpami, ToOTOo
KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI.

OnHi€ero 3 MOXKIMBOCTEH 3a0e3MeueHHs] TaKUX MepeBar Ha pUHKY Ipalli € 3HaHHs 1HO3EMHHX
MOB. aJUKe 1HO3eMHI MOBH € He JIMIIE 3ac000M OTpUMaHHS iH(popMallii 3 HayKOBUX JKepeln, a i
JI03BOJISIIOTh MAHOYTHIM CHelianicTaM y pi3HHX raiy3siX KOpPUCTYBaTHCS Cy4acHOIO iH(opMmaliero,
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